
Guia de início rápido

MOTOROKR Z6

 

bem-vindo
O MOTOROKR™ Z6 tem um design moderno e elegante 
com melhor funcionalidade, proporcionando um som de 
alta qualidade e excelentes recursos de captura de 
imagem e vídeo!
Música 24/7: transfira suas músicas rapidamente com a 
tecnologia de alta velocidade USB 2.0 usando o 
Microsoft® Windows® Media Player 11. Assim você 
poderá ouvir música sem uso de fio, com um fone de 
ouvido estéreo Bluetooth® compatível opcional!
Grandes fotos: no MOTOROKR Z6, além do design 
elegante, há uma poderosa câmera de 2-megapixel. 
Registre momentos no modo retrato ou paisagem com a 
tampa deslizante aberta ou fechada!

Nota: antes de usar o telefone pela 
primeira vez, reveja as informações de 
segurança importantes no guia do usuário. 
Revise essas informações periodicamente 
para lembrar como usar o telefone com 
segurança.

Nota: A ordem do menu e os ícones deste guia são 
genéricos, podendo ser diferentes do seu aparelho 
dependendo da operadora

introdução

introduçãoinsira o cartão SIM
O cartão do Módulo de identificação do assinante (SIM) 
armazena o número do seu telefone e outras 
informações.
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introdução

inserir e remover um 
cartão de memória
É possível armazenar fotos, música e outros arquivos de 
multimídia em um cartão microSD removível opcional.
Nota: o telefone pode usar um cartão de memória com 
capacidade de até 2 GB (armazenamento maior de 1 GB 
é garantido apenas para cartões SanDisk microSD).

Para inserir um cartão de 

memória, remova a porta da 
bateria e deslize o cartão de 
memória na faixa de metal, 
conforme mostrado, com os 
contatos de metal voltados para 
baixo.
Para remover o cartão de memória, 
empurre para baixo a trava de retenção 
e deslize o cartão de memória para fora 
do slot.

introdução

inserir a bateria
 

carregar a bateria
As baterias novas não estão 
completamente carregadas. 
Abra a tampa protetora da 
porta mini-USB do telefone e 
conecte o carregador de 
bateria ao telefone e a uma 
tomada elétrica. A luz 
indicadora de carga da bateria do telefone mostra quando a 
bateria está carregando. O telefone exibirá a mensagem 
Carga completa quando o carregamento estiver concluído.
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ligar/desligar o telefone
Pressione e mantenha pressionada a 
tecla liga/desliga O por alguns 
minutos ou até que o display seja 
ativado ou desativado.

fazer uma ligação
Abra a tampa deslizante e então digite o número de 
telefone e pressione a tecla enviarN.
Dica: para fazer uma chamada com a barra deslizante 
fechada, selecione um número de telefone na sua lista 
de contatos e, em seguida, pressione N.

atender uma ligação
Quando o seu telefone tocar e/ou vibrar, abra a tampa 
deslizante ou pressione N para atender.

finalizar uma ligação
Para finalizar a ligação, pressione a tecla liga/desligaO.
Nota: quando a função com tampa deslizante fechada 
estiver definida para encerrar tarefas, você poderá fechar 
a tampa deslizante para encerrar a ligação.

itens básicos

itens básicosseu telefone

Dica: pressione a tecla centrals para abrir o menu 
principal e selecionar suas opções. Pressione a 
tecla limpar/voltarD para excluir letras ou números ou 
para voltar ao menu anterior.

Tecla de Seleção 
Lateral

Fazer e atender 
ligações.

Barra deslizante 
Empurre a barra 
deslizante para 
abrir e fechar a 

tampa deslizante.
Teclas de Volume

Tecla Virtual Esquerda

Tecla de Música

Move para cima, para 
baixo, para a esquerda 
ou para a direita, 
controla a reprodução 
da música.

Ligar e desligar, 
encerrar a ligação 
e sair dos menus.

Tecla Virtual Direita

Tecla Câmera

Tecla de Comandos 
de voz

Tecla Limpar/Voltar

Miniporta USBAbra o menu e selecione 
itens de menu.



reprodutor de música

reprodutor de músicaintrodução
Com o Microsoft® Windows® Media Player 11, nunca foi 
tão fácil copiar e sincronizar arquivos de música entre 
seu computador e o telefone. Se não possuir o Windows 
Media Player 11 (ou acesso ao download gratuito em 
www.microsoft.com/windowsmedia), você pode carregar 
manualmente arquivos de música conectando seu 
telefone ao computador como um dispositivo de 
armazenamento removível.

carregar músicas em 
seu computador
Para carregar músicas em seu telefone, você precisa ter 
uma biblioteca digital de músicas em seu computador. 
Você pode adquirir arquivos de música do Windows 
Media protegidos por DRM de lojas de música on-line 
suportadas (como Urge, Yahoo e Napster). Também é 
possível carregar arquivos de música de um CD de 
música para o computador:

reprodutor de música

  

1 Insira o CD de música na unidade de CD do 
computador.

2 Execute o programa reprodutor de mídia instalado 
no computador (como o Windows Media Player 11).

3 Copie o CD de música para a biblioteca do 
reprodutor de mídia (essa cópia também é chamada 
de ripping).

Nota: a cópia não autorizada de materiais protegidos 
por direitos autorais é contrária às medidas das Leis de 
Direitos Autorais dos Estados Unidos e outros países. 
Este dispositivo é projetado apenas para cópias de 
materiais que não sejam protegidos por direitos autorais, 
materiais cujos direitos autorais você possui ou materiais 
que você está autorizado ou é permitido legalmente 
a copiar. Se não tiver certeza sobre seus direitos de 
copiar qualquer material, entre em contato com um 
consultor legal.

reprodutor de música

carregue músicas em seu 
telefone com o Windows® 
Media Player 11
O Windows Media Player 11 facilita a cópia e a 
sincronização de arquivos de música entre seu 
computador e o telefone.
Nota: o Windows Media Player 11 requer o 
Windows XP™ ou superior para ser executado. Se você 
estiver usando uma versão anterior do sistema 
operacional Windows no computador, consulte a 
próxima seção para copiar os arquivos de música 
manualmente do computador para o telefone.

no telefone
Pressione s > u Configurações > Conexões > Configurações USB 
> Sincronização Mídia

Conecte o cabo USB Motorola Original à 
porta mini-USB do telefone e a uma porta 
USB disponível no computador.

reprodutor de música

no computador
Execute o Windows Media Player 11. Seu telefone 
aparece no canto superior direito da tela do Windows 
Media Player 11 e os arquivos de música do telefone são 
listados à esquerda da tela.
  1 Selecione a guia Sincronizar no Windows Media 

Player 11.
2 Arraste e solte músicas ou listas de reprodução na 

Lista de Sincronização à direita da tela do Windows 
Media Player 11.

3 Clique em Iniciar Sincronização para copiar as 
músicas para o telefone.

4 Quando concluir, desconecte o telefone do 
computador.



reprodutor de música

carregue músicas em seu 
telefone sem o Windows 
Media Player 11
Sem usar o Windows Media Player 11, você pode 
conectar seu telefone a um computador e copiar 
manualmente ou sincronizar arquivos de música do 
computador para a memória do telefone ou a um cartão 
de memória microSD opcional no telefone.

no telefone
Pressione s > u Configurações > Conexões > Configurações USB 
> Cartão de Memória

Conecte o cabo USB Motorola Original à 
porta mini-USB do telefone e a uma porta 
USB disponível no computador.

reprodutor de música

no computador
Seu telefone e o cartão de memória são exibidos como 
discos removíveis em seu computador.
  1 Descubra onde o cartão de memória e o telefone 

aparecem como ícones de Disco Removível. Em um 
PC com Windows, é na janela Meu computador. Em 
um Macintosh®, esse local é na área de trabalho.

2 Clique duas vezes no ícone Disco Removível para o 
cartão de memória ou o telefone.

3 Para copiar os arquivos desejados no telefone ou no 
cartão de memória, arraste e solte-os para o ícone 
de unidade de disco removível apropriada.

4 Quando concluir, remova o telefone com segurança 
do computador:

• Se estiver usando um PC, clique com o botão 
direito do mouse no ícone Remover Hardware 
com Segurança na bandeja do sistema na parte 
inferior da tela do computador. Selecione 
Dispositivo de armazenamento de massa USB.

• Se estiver usando um Mac, selecione e arraste 
o ícone Disco Removível para a Lixeira.

reprodutor de música

reproduzir arquivos 
de música
Para reproduzir música em seu telefone:
Localize: [ > nome da pasta

Quando uma música está sendo reproduzida, pressione 
Opções para selecionar opções do reprodutor de música.

crie uma lista de músicas
É possível criar uma lista de reprodução em seu 
computador ou seu telefone.

criar uma lista de reprodução no 
computador
Use o Windows Media Player 11 para criar uma lista de 
reprodução de arquivos de música armazenados no 
computador.

reprodutor de música

Em seu telefone, pressione s > u Configurações > Conexões 
> Configurações USB > Cartão de Memória.
Conecte seu telefone ao computador por uma conexão 
de cabo USB e arraste e solte a lista de reprodução no 
telefone ou no cartão de memória.

criar uma lista de reprodução no 
telefone
Localize: [ > Listas de Músicas, pressione Opções >
Criar Lista de Músicas
  1 Insira o nome da lista de músicas e pressione Salvar.
2 Navegue até a lista de músicas e pressione s para 

selecioná-la.
3 Vá até Adicionar Músicas e pressione s para 

selecioná-la.
4 O telefone exibe uma lista de músicas. Navegue até 

as músicas que deseja adicionar e pressione s 
para selecioná-las.



reprodutor de música

5 Pressione Adicionar para adicionar as músicas à lista 
de reprodução.

6 Pressione Voltar para voltar ao menu Minha Mídia.

reproduzir uma 
lista de reprodução

Localize: [ > Listas de Músicas, navegue até a lista, 
pressione Opções > Reproduzir

fotos

fotostirar uma foto e enviá-la 
ou armazená-la
Nota: o telefone tira fotos no formato paisagem quando 
a tampa deslizante está fechada e no formato retrato 
quando a tampa está aberta.

Pressione a tecla externa da câmera j na lateral direita 
do telefone para ver o visor da câmera. Para tirar a foto 
no visor, pressione a tecla externa da câmera j.

• Para armazenar a foto, pressione s.

• Para enviar a foto em uma mensagem, pressione 
a tecla Enviar.

• Para descartar a foto, pressioneD.

• Para selecionar outras opções de foto, 
pressione Opções.

Dica: para tirar fotos na configuração para pouca luz, 
pressione Opções > Flash > flash opção para ligar a luz da 
câmera com LED de alta intensidade.

fotos

Para salvar automaticamente as fotos tiradas, 
pressione a tecla externa da câmera j, pressione 
Opções > Configurar Câmera > Salvar Automático > Ativar.
Para enviar automaticamente as fotos tiradas, ative o 
recurso salvar automaticamente. Em seguida pressione 
a tecla externa da câmera j, pressione Opções 
> Configurar Câmera > Salvar Automático > Ativar. Para especificar os 
destinatários da foto, pressione a tecla externa da câmera 
j, pressione Opções > Configurar Câmera > Destinatário da Msg.

Para configurar o local de armazenamento padrão das 
fotos tiradas, pressione a tecla externa da câmera j, 
pressione Opções > Configurar Câmera > Local Armazenagem > Telefone 
ou Cartão de Memória.

editar uma foto armazenada
Localize: s > 7 Gerenciar Arquivos > Imagens > imagem, 
pressione Opções > Editar

Nota: não é possível editar alguns arquivos 
pré-instalados e sob direitos autorais.

vídeos

vídeosgravar um vídeo e 
armazená-lo ou enviá-lo
Nota: o telefone registra vídeos no formato paisagem 
quando a tampa deslizante está fechada e no formato 
retrato quando a tampa está aberta.

Localize: s > j Multimídia > Câmera de Vídeo
  1 Para começar a gravação do vídeo, pressione a tecla 

de câmera externaj na lateral do telefone.
2 Pressione a tecla Parar para interromper a gravação do 

vídeo.
• Para armazenar o vídeo, pressiones.

• Para enviar o vídeo em uma mensagem, 
pressione Enviar.

• Para descartar o vídeo, pressioneD.

• Para selecionar outras opções de vídeo, 
pressione Opções.



vídeos

Dica: caso queira enviar o vídeo em uma mensagem, o 
comprimento do vídeo deverá estar definido como 
MMS Curto ou MMS Longo. Para definir o comprimento, 
pressione a tecla externa da câmeraj, pressione Opções 
> Configurar Câmera > Configurações do Vídeo > Comprimento do Vídeo.

reproduzir um vídeo
Para um vídeo armazenado no telefone:
Localize: s > 7 Gerenciar Arquivos > Vídeos > vídeo 

Para um vídeo armazenado no cartão de memória:
Localize: s > 7 Gerenciar Arquivos > Cartão de Memória 
> MyVideo

personalizar

personalizarperfis
Você pode alterar rapidamente o estilo de alerta do 
telefone ou o perfil para que ele combine com sua 
atividade, ambiente ou necessidades pessoais. Cada 
perfil usa um conjunto de campainhas ou vibrações 
diferente para ligações recebidas e outros eventos. O 
indicador de perfil de alerta aparece na parte superior da 
tela inicial:

Para alterar seu perfil: a partir da tela inicial, pressione 
as teclas de volume externas ao lado do telefone.
Para alterar os tons de campainha ou as configurações 

de volume de um perfil, pressione s > u Configurações 
> Perfis. PressioneS à esquerda/direita para selecionar a 
guia alertas [ ou a guia volume i. PressioneS para 
cima/para baixo para ir até a configuração de alerta ou 
volume que deseja alterar e pressione s para 
selecioná-la.

N Apenas Campainha K Tocar e vibrar

H Vibrar Apenas I Vibrar depois Toca

J Silencioso

personalizar

temas
Use um tema do telefone para personalizar a aparência e 
o som de seu telefone. A maioria dos temas de telefone 
inclui uma imagem de papel de parede, uma imagem de 
proteção de tela e campainhas.
Localize: s > u Configurações > Temas > tema

atalhos da tela inicial
A partir da tela inicial, você pode pressionar a tecla de 
navegação para cima, para baixo, à esquerda ou à direita 
como atalhos de seus recursos favoritos. É possível 
alterar os recursos abertos por essas telas.
Localize: a partir da tela inicial, pressione Opções 
> Personaliza Tela Inicial > Teclas de Atalho

lista de contatos

lista de contatosarmazenar um número 
de telefone
Nota: você pode armazenar novos contatos na memória 

do telefone, em seu cartão SIM ou nos dois locais. Os 
contatos do cartão SIM só terão um nome e número. 
Para definir o local de armazenamento, pressione s 
> L Contatos, pressione Opções > Visualizar por > Telefone & SIM, 
Cartão SIM ou Contatos Telefone.

Para armazenar um número de telefone:
  1 Digite um número de telefone na tela inicial.
2 Pressione Salvar.
3 Digite um nome para o número de telefone e 

especifique o tipo do número (por exemplo, Celular ou 
Trabalho, se necessário.

4 Pressione Salvar para armazenar o contato.



lista de contatos

ligar para um número de 
telefone armazenado
Localize: s > L Contatos
  1 Navegue até o contato.

Atalho: na agenda telefônica, digite as primeiras 
letras do contato que você deseja. Pressione s 
para ver o contato.

2 Pressione N para ligar para o contato.

conexões sem fio 

conexões sem fio Bluetooth™usar um fone de ouvido 
Bluetooth ou um kit 
veicular viva-voz
Você pode conectar seu telefone a um fone de ouvido 
Bluetooth ou kit veicular Bluetooth opcionais para fazer 
ligações com viva-voz ou com um fone de ouvido estéreo 
Bluetooth para ouvir música armazenada em seu 
telefone.
Nota: o uso de telefones celulares enquanto dirige pode 
causar distração. Não use o celular enquanto estiver 
dirigindo. Além disso, o uso de dispositivos sem fio e 
seus acessórios pode ser proibido ou restrito em 
determinadas áreas. Sempre obedeça às leis e aos 
regulamentos sobre o uso desses produtos. 

Antes de tentar conectar o telefone a um dispositivo 

viva-voz, verifique se o dispositivo está ligado e pronto 
no modo de emparelhamento ou vinculação  (consulte o 
guia do usuário do dispositivo). Você pode conectar seu 
telefone a apenas um dispositivo por vez.

conexões sem fio 

Localize: s >O Bluetooth, pressione Opções 
> Procurar Dispositivo > Fone de Ouvido

O telefone lista todos os dispositivos Bluetooth 
encontrados.
  1 Navegue até um dispositivo da lista.
2 Pressione s para conectar ao dispositivo 

destacado.
Quando Bluetooth estiver ligado, o indicador Bluetooth 
O aparecerá azul na tela inicial. Quando a conexão 
Bluetooth for estabelecida, o indicador Bluetooth O 
mudará para verde e a luz indicadora Bluetooth piscará 
em seu telefone.

comandos de voz

comandos de vozfazer uma ligação com 
a discagem por voz
Você pode discar uma entrada em sua lista de contatos 
falando o nome da entrada ou discar qualquer número de 
telefone dizendo seus dígitos.
Nota: nem todos os idiomas suportam comandos de voz.
  1 Pressione e mantenha pressionada a tecla de 

comando externa de voz A na lateral direita do 
telefone. O telefone carrega o aplicativo de 
reconhecimento de voz e solicita que você diga um 
comando ou nome.

2 Aguarde o bipe e fale o nome de uma entrada como 
ela aparece em sua lista de contatos. O telefone 
confirmará o nome e fará a ligação.
ou

Diga “Disque o número”. Seu telefone solicitará que 
você diga os dígitos no telefone. Fale os dígitos. O 
telefone confirmará o número e fará a ligação.



comandos de voz

ativar funções do telefone 
por voz
Você pode usar os comandos de voz para abrir aplicações 
e executar várias funções básicas do telefone.
  1 Pressione e mantenha pressionada a tecla externa 

de comando de vozA. O telefone carrega o 
aplicativo de reconhecimento de voz, solicita que 
você diga um comando e mostra uma lista dos 
comandos de voz disponíveis para você.

2 Aguarde o bipe e diga um comando da lista. 
Os comandos de voz disponíveis incluem:

comandos de voz

“Nome”  do contato”

“Disque o número”

“Mande mensagem para” nome do contato”

“Verificar o Calendário”

“Verifique as Mensagens”

“Verifique os Emails”

“Adicionar novo contato”

comandos de voz

“Telefone falante ( Som Telefone )”

“Verifique a bateria”

“Verifique o sinal”

“Verifique a hora”

“Verifique a data”

“Abra configuração”

“Abra chamadas recentes”

“Abra tema”

“Abra câmera”

“Abra navegador”

“Ajuste avião”

“Inativo ajuste avião”

“Colocar toque”

“Ajuste Normal”

“Ajuste Vibração”

“Ajuste Silêncio”

comandos de voz

funções da tampa 

funções da tampa deslizantecampainha de 
deslizamento
Defina uma campainha de deslizamento a ser 
reproduzida quando você abrir ou fechar a tampa 
deslizante:
Localize: s > u Configurações > Perfis, pressione S 
a direita para selecionar a guia configurações #, e 
selecione Tom do slide > Selecionar Tom de Slide

Nota: o volume da campainha de deslizamento está 
vinculado à configuração de volume do teclado. Você não 
ouvirá a campainha de deslizamento quando o volume do 
teclado estiver deslizado. Para definir o volume do 
teclado, pressione s > u Configurações > Perfis, pressione 
S à esquerda/direita para selecionar a guia volume i, 
e selecione Volume Reprodução.

funções da tampa 

funções com tampa 
deslizante fechada
Define se o telefone continua executando aplicações 
ativas ou as encerra quando você fecha a tampa 
deslizante:
Localize: s > u Configurações > Configurar Telefone 
> Slide Fechado > Continuar Tarefa ou Finalizar Tarefa

Nota: quando a função com tampa deslizante fechada 
estiver definida para continuar tarefas, sua chamada 
continua quando você fechar a tampa deslizante. Para 
finalizar a chamada, pressioneO.

bloquear/desbloquear 
teclado
É possível bloquear o teclado e as teclas laterais do 
telefone para evitar pressionamentos de tecla acidentais.
Para bloquear manualmente o teclado e as teclas 
laterais: Na tela inicial, pressione e mantenha 
pressionado *. As teclas permanecerão bloqueadas 
até você fechar e reabrir a tampa deslizante.



funções da tampa 

Para bloquear automaticamente o teclado e as teclas 
laterais quando o telefone estiver ocioso e a tampa 
deslizante estiver fechada: pressione s > u Configurações 
> Segurança > Bloqueio de teclado > Contador, em seguida 
selecione um atraso de tempo (2 segundos, 4 segundos, ou 
8 segundos). As teclas são bloqueadas quando você fecha a 
tampa deslizante e desbloqueadas quando ela é aberta. 
Para desligar a função de bloqueio automático, pressione 
s > u Configurações > Segurança > Bloqueio de teclado > Contador 
> Desligado.
Para desbloquear o teclado e as teclas laterais: 
pressione uma tecla e então siga as instruções na tela.
Nota: notificações de tempo crítico, como uma ligação 
recebida ou uma conexão Bluetooth recebida, 
desbloqueiam temporariamente o teclado.

acessórios opcionais

acessórios

Fone de ouvido com 
tampa deslizante 
H800 Bluetooth®

Fones de ouvido estéreo 
S9 Bluetooth®

Controlador Estéreo 
S705 Bluetooth® 

Fones de ouvido estéreo 
HT820 Bluetooth®

DJ Fones de ouvido 
estéreo S805 Bluetooth® 

Óculos estéreo 
Bluetooth®

acessórios opcionais

Para ver mais acessórios, visite www.hellomoto.com

Gateway de fluxo 
de música DC800

Fone de ouvido 
H1 Bluetooth®

Kit veicular handsfree 
T605

Fone de ouvido 
H700 Bluetooth®

Cartão de memória 
MicroSD™ 

Carregador veicular

 

www.hellomoto.com
Algumas funções do telefone celular dependem da capacidade e das 
configurações da rede de seu provedor de serviços.  Além disso, 
alguns recursos talvez não sejam ativados pelo seu provedor de 
serviços e/ou as configurações de rede do provedor podem limitar a 
funcionalidade da função. As configurações e menus são 
dependentes da operadora. Entre em contato com seu provedor de 
serviços para obter informações sobre disponibilidade e 
funcionalidades. Todas as funções, funcionalidades e outras 
especificações do produto, bem como as informações contidas neste 
guia de usuário, baseiam-se nas informações mais recentes 
disponíveis e consideradas como precisas no período em que o 
material foi impresso.  A Motorola se reserva o direito de alterar ou 
modificar quaisquer informações ou especificações sem notificação 
prévia ou obrigação.Todas as imagens deste guia são meramente 
ilustrativas.
O nome MOTOROLA e a logomarca Estilizada M estão registrados no 
Escritório de Marcas e Patentes dos EUA. As marcas Bluetooth são 
registradas por seu proprietário e utilizadas sob licença pela 
Motorola, Inc. Microsoft e Windows são marcas registradas da 
Microsoft Corporation, e Windows XP e Windows Media são marcas 
registradas da Microsoft Corporation. Macintosh é uma marca 
registrada da Apple Computer, Inc. Todos os outros nomes de produtos 
ou serviços pertencem a seus respectivos proprietários.
© Motorola, Inc., 2007.
Cuidado: alterações ou modificações feitas no telefone, que não 
sejam expressamente aprovadas pela Motorola, anularão a 
autoridade do usuário de operar o equipamento.
Número do manual: 68095 14A16
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